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ДОМ НАРОДА 
ПАРЛАМЕНТАРНЕ СКУПШТИНЕ 
БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 
 
 
ПРЕДМЕТ: О б а в ј е ш т е њ е  
 
 

Представнички дом Парламентарне скупштине Босне и Херцеговине је 24. 09. те 07. и 08. 10. 
2008. године одржао 35. сједницу. Уз остало, на сједници су разматрани материјали који су у 
надлежности и Дома народа, како слиједи:  
 

1. Захтјев Заједничке комисије за људска права, права дјетета, младе, имиграцију, избјеглице, 
азил и етику за разматрање Предлога закона о измјенама и допунама Закона о заштити права 
припадника националних мањина по хитном поступку, у складу  са чланом 127. Пословника; 

2. Захтјев Заједничке комисије за људска права, права дјетета, младе, имиграцију, избјеглице, 
азил и етику за разматрање Предлога одлуке  о измјенама и допунама Одлуке о оснивању 
Савјета  националних мањина БиХ по хитном поступку, у складу  са чланом 127. 
Пословника; 

3. Предлог закона о програму заштите свједока у Босни и Херцеговини (прво читање); 
4. Предлог закона о генетички  модификованим организмима (прво читање); 
5. Предлог закона о Агенцији за развој информационог друштва БиХ (прво читање); 
6. Предлог закона о допунама Закона о измирењу обавеза по основу рачуна старе девизне 

штедње, предлагач: Савјет министара БиХ (прво читање); 
7. Предлог закона о измјени Закона о класификацији дјелатности у БиХ (прво читање); 
12. Извјештај о учешћу припадника Оружаних снага, полицијских и државних службеника 
      Босне и Херцеговине у операцијама подршке миру за  период од  01.09.2007. до 29.02.2008.  
      године; 
13. Годишњи извјештај о напретку  (праћење спровођења Акционог плана 1 Стратегије реформе 

јавне управе у Босни и Херцеговини  - материјал Савјета министара БиХ); 
14. Именовање члана Управног одбора Јавног радио-телевизијског сервиса БиХ из реда осталих 

(ранг-листа Регулаторне агенције за комуникације БиХ); 
15. Давање сагласности за ратификацију: 

а) Споразума између Босне и Херцеговине и Краљевине Данске о олакшицама код 
    издавања виза, 
б) Споразума између Босне и Херцеговине и Краљевине Норвешке о олакшицама код 
     издавања виза, 
ц) Споразума између Босне и Херцеговине,  коју представља Министарство цивилних послова, 
     и Комонвелта Аустралије, који представља Министарство здравља, везано за одређена 
     права коришћења АР-ДРГ система класификације, 
д) Споразума о финансирању  између Босне и Херцеговионе и Комисије Европских заједница 
     у погледу  прекограничног програма између Босне и Херцеговине и Републике Хрватске за 
     2007. годину на основу инструмента за претприступну помоћ – Компонента II 
     Прекогранична  сарадња, 
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е)  Споразума о финансирању између Босне и Херцеговине и Комисије Европских заједница у 
      погледу прекограничног програма између  Босне и Херцеговине  и Републике Србије за  
      2007. годину на основу инструмента за претприступну помоћ – Компонента II  
      Прекогранична сарадња, 
ф)  Споразума о финансирању између Босне и Херцеговине и Комисије Европских заједница у  
       вези са  националним програмом за 2007. годину у оквиру инструмента за претприступну  
       помоћ – Компонента за  помоћ у транзицији и изградњи институција, 
 г)   Конвенције о достављању у иностранство аката у грађанским и трговачким стварима  -  
       Хаг, 15. новембра 1965. године, 
 х)   Конвенције о прибављању  у иностранству  доказа у грађанским и трговачким стварима  -  
       Хаг, 18. марта  1970. године, 
 и)  Споразума о измјенама и допунама број 1 на Уговор о зајму од 01. аугуста 2006. између 
       БиХ и Европске банке за обнову и развој – Пројекат управљања  ваздушним саобраћајем, 
  ј)  Споразума о зајму, финансирању и пројекту између KfW Франкфурт на Мајни и Босне и 
       Херцеговине, Федерације БиХ и Електропривреде Хрватске заједнице Херцег-Босна (ЕП  
       ХЗБ) – Обнова Хидроелектране Рама. 

 
Ад. – 1. и 2. 

 Представнички дом усвојио је захтјеве Заједничке комисије за људска права, права дјетета, 
младе, имиграцију, избјеглице, азил и етику  из ових тачака, а након тога су усвојени: 

• Закон о измјенама и допунама Закона о заштити права припадника националних 
мањина и 

• Одлука о оснивању Савјета националних мањина БиХ. 
 

Ад. – 3. до 6. 
 Представнички дом је у првом читању усвојио: 

• Предлог закона о програму заштите свједока у Босни и Херцеговини 
• Предлог закона о генетички  модификованим организмима, 
• Предлог закона о Агенцији за развој информационог друштва БиХ, 
• Предлог закона о допунама Закона о измирењу обавеза по основу рачуна старе девизне 

штедње -  предлагач свих ових закона је Савјет министара БиХ. 
 

Ад. – 7. 
 Одгођена је расправа на 35. сједници о Предлогу закона о измјени Закона о класификацији 
дјелатности у БиХ (прво читање) због одсуства представника предлагача.  
 

Ад. – 8. 
 Представнички дом је увојио Извјештај о учешћу припадника Оружаних снага, полицијских 
и државних службеника Босне и  Херцеговине у операцијама подршке миру за  период од  
01.09.2007. до 29.02.2008. године, са Мишљењем Заједничке комисије за одбрану и безбједност, 
дакле, како је Заједничка комисија навела у свом мишљењу, као и закључак садржан у Мишљењу 
Заједничке комисије.  
 

Ад. – 9. 
Представнички дом примио је к знању Годишњи извјештај о напретку  (праћење спровођења 

Акционог плана 1 Стратегије реформе јавне управе у Босни и Херцеговини  - материјал Савјета 
министара БиХ), уз закључке које је Дому предложила надлежна Уставноправна комисија, 
сљедећег садржаја:  
• Потребно је иницирати одржавање сједнице Координационог одбора за економски развој и 
европске интеграције с циљем рјешавања идентификованих проблема, обезбјеђивања даљег 
координираног приступа и наставка политичке подршке спровођењу реформских мјера (у 
складу са Заједничком платформом о принципима и методу примјене Акционог плана 1 
Стратегије реформе јавне управе у БиХ); 
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• Од институција и органа управе на нивоима обухваћеним Стратегијом реформе јавне 
управе захтијева се виши степен сарадње и одговорности у спровођењу реформских мјера, 
размјени и достављању информација с циљем ефикаснијег координирања и праћења 
покренутих и остварених активности; 

• Неопходно је ојачати позицију и улогу координатора за реформу јавне управе, нарочито 
Владе Федерације БиХ и Владе Републике Српске, и унаприједити координацију осталих 
структура за примјену мјера и активности из Акционог плана 1 коју чине именовани 
представници Савјета министара БиХ, Владе Федерације БиХ, Владе Републике Српске и  
Владе Брчко Дистрикта БиХ; 

• Потребно је наставити  развијати механизме координирања и консултација органа управе 
свих нивоа због усаглашеног дјеловања према донаторима и ефикаснијег коришћења 
донаторске помоћи. 

 
Ад. – 10. 

 За члана Управног одбора Јавног РТВ сервиса Босне и Херцеговине, са ранг-листе 
Регулаторне агенције за комуникације БиХ, именован је Мирко Вуковић.  
 
 

Ад. – 11. 
Представнички дом дао је сагласност за ратификацију свих споразума и конвенција из ове 

тачке. 
 

Ради знања, обавјештавамо вас и сљедеће:  
 

1. Представнички дом је, на предлог Заједничке комисије за европске интеграције – која је 
разматрала закључке предложене на 10. заједничкој сједници оба дома Парламентарне скупштине 
БиХ, одржаној 30. 07. 2008. године, поводом расправе о реализацији обавеза из Споразума о 
стабилизацији и придруживању – усвојио закључке садржане у мишљењу ове комисије од 10. 09. 
2008. године, које је достављено и Дому народа.  
 

2. Након разматрања могућности наставка процедуре за именовање омбудсмена за људска 
права Босне и Херцеговине и замјеника генералног ревизора из бошњачког народа, Представнички 
дом је, у складу са чланом 165. Пословника, усвојио закључак да се приступи поступку 
усаглашавања различитих одлука Представничког дома и Дома народа. С циљем реализације овог 
закључка, Представнички дом је именовао по три члана у заједничке комисије оба дома, и то: 

а) у Заједничку комисију ради усаглашавања именовања омбудсмена за људска права БиХ 
именовани су: Екрем Ајановић, Драго Калабић и Велимир Јукић; 

б) у Заједничку комисију ради усаглашавања именовања замјеника генералног ревизора из 
бошњачког народа именовани су:  Шемсудин Мехмедовић, Винко Зорић и Хаџи Јован Митровић.  

 
Представнички дом својим закључком сугерише Дому народа да поступи на исти начин.  

                        
С поштовањем, 
 

 
                    ПРЕДСЈЕДАВАЈУЋИ 

                                             ПРЕДСТАВНИЧКОГ ДОМА 
                                          Нико Лозанчић 
                             
 

    


